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1. Yleisia tietoja

Lapset eivat saa kayttaa tata laitetta.
Lapset eivat saa leikkia talla laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa
laitetta.

Laitteiden kayttd on sallittua henkiléille,
joiden fyysinen, aisteihin liittyva tai
henkinen kapasiteetti on heikentynyt tai
joilla ei ole kokemusta ja tietoja laitteen
kaytosta. Kayton edellytyksena on, etta
kayttéa valvotaan ja ettd he saavat ohjeet
laitteen turvalliseen kayttoon ja
ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat.

Lue td&ma opas ennen laitteen
asentamista. Asennuksessa ja kaytdssa
on noudatettava paikallisia maarayksia ja
vakiintuneita kaytantoja.



1.1 Vaaralausekkeet 1.3 Kohderyhma
Tassa esiteltyja symboleita ja vaaralausekkeita Nama asennus- ja kayttéohjeet on suunnattu
voidaan kayttaa Grundfosin asennus- ja ammattiasentajille ja maallikoille.
kayttdohjeissa, turvallisuusohjeissa seka huolto-
ohjeissa.

VAARA

Vaaratilanne, joka johtaa kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen, jos
turvallisuusohjeita ei noudateta.

VAROITUS

Vaaratilanne, joka voi johtaa kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen, jos
turvallisuusohjeita ei noudateta.

HUOMIO

Vaaratilanne, joka voi johtaa lievaan tai
keskivaikeaan loukkaantumiseen, jos
turvallisuusohjeita ei noudateta.

> B B

Esimerkki vaaralausekkeen rakenteesta:

HUOMIOSANA

Vaaran kuvaus

Varoituksen laiminlyénnin seuraus

* Ohje vaaratilanteen valttdmiseksi.

>

1.2 Huomiotekstit

Téassa esiteltyja symboleita ja huomioteksteja voidaan
kayttda Grundfosin asennus- ja kayttdohjeissa,
turvallisuusohjeissa seké huolto-ohjeissa.

Noudata naité ohjeita rajahdyssuojattujen
tuotteiden kohdalla.

Sininen tai harmaa ympyra, jonka sisalla
on valkoinen graafinen symboli tarkoittaa
sita, etta jotain toimenpiteitd on tehtava.

Punainen tai harmaa ympyra, jossa on
poikkiviiva tai musta graafinen symboli
tarkoittaa, etta toimintoa ei saa suorittaa
tai se on keskeytettava.

Naiden ohjeiden laiminlydnti voi aiheuttaa
toimintahairion tai laitevaurion.

~Q®e
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Ty6té helpottavia vinkkeja.
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2. Laitteen esittely

Grundfosin ejektoripumput ja vesiautomaatit on
suunniteltu asuinrakennusten kayttokohteisiin. Niiden
avulla voidaan hoitaa asuinrakennusten, puutarhojen
ja pienten liikerakennusten jatkuva puhtaan veden
syotto.

JP

JP on itseimeva, yksijaksoinen keskipakopumppu.
Jet-pumpulla on erinomainen imukapasiteetti. Se
on suunniteltu pitkdaikaiseen kayttdon ja toimimaan
moitteettomasti. Sisdinen ejektori ja johdesiivet
takaavat optimaalisen imun. JP on pieni ja kompakti
pumppu. Sité on helppo kuljettaa nostokahvasta.
Pumppupesa on valmistettu ruostumattomasta
teraksesta.

JP Booster -vesiautomaatit

JP Booster on kompakti painesaadolla varustettu

vesiautomaatti. Painesaato lisaa kayttdmukavuutta,

koska se kaynnistaa ja pysayttda pumpun

automaattisesti tarpeen mukaan.

JP Booster -vesiautomaatista on saatavilla seuraavat

vaihtoehdot:

« JP PM: Pressure Managerilla varustettu jet-
pumppu

* JP PT-V: jet-pumppu pystyasentoon
asennettavalla painesailiolla ja painekytkimella

* JP PT-H: jet-pumppu vaaka-asentoon
asennettavalla painesailidlla ja painekytkimella.

TMO088830

Vasemmalta oikealle: JP PT-V, JP PT-H, JP PM ja
JP

2.1 Laitteen osat, JP

TM072509

Kohta

Kuvaus

limaustulppa

G1-lahtdliitanta

Nostokahva

Kytkentakotelo ja kaapelilitos

Pohjalaatta

Tyhjennystulppa

N|oja|~|O|N| =

G1-tuloliitanta




2.2 Laitteen osat, JP Booster

TMO072656

JP PM (ylh&éllg), JP PT-H (vasemmalla), JP PT-V
(oikealla)

Kohta Kuvaus

1 Pressure Manager
JP-pumppu

3 Painekytkin

4 Painesailio, vaaka-asentoon
asennettava

5 Painesiilid, pystyasentoon
asennettava

6 Pohjalaatta

2.3 Kayttotarkoitus

' Laitetta saa kayttaa ainoastaan naiden
asennus- ja kayttdohjeiden mukaisesti.

Laite soveltuu puhtaan veden paineistamiseen
asuinrakennusten vedenjakelun kayttokohteissa.
Aiheeseen liittyvat tiedot

2.4 Pumpattavat nesteet

7. Laitteen kéyttéonotto

2.3.1 AISI 316 -mallin kayttotarkoitus

VAROITUS
Sahkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Ala kdytd pumppua uima-altaiden tai
muiden vastaavien altaiden
puhdistukseen tai muuhun huoltoon,
kun vedessa on ihmisia.

>

HUOMIO

Veden epdpuhtaudet
Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen
- Ala kayta laitetta kayttdveden

pumppaukseen.

JP-pumpun AISI 316 -malli soveltuu erityisesti uima-
altaiden ja meriveteen liittyviin kayttokohteisiin.

2.4 Pumpattavat nesteet

VAROITUS

Helposti syttyva materiaali

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Ala kéytd pumppua helposti syttyvien
nesteiden, kuten dieselin, bensiinin tai
vastaavien nesteiden pumppaamiseen.
Laitetta saa kayttaa vain veden
pumppaamiseen.

P>

VAROITUS

Myrkyllinen aine

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Pumpulla ei saa pumpata myrkyllisia
nesteitd. Laitetta saa kayttaa vain
veden pumppaamiseen.

[>

VAROITUS

Syovyttava aine

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Pumpulla ei saa pumpata sydvyttavia
nesteitd. Laitetta saa kayttaa vain
veden pumppaamiseen.

>

Jos vesi sisaltaa hiekkaa, soraa tai muita
epapuhtauksia, pumppu voi tukkeutua ja
vaurioitua. Suojaa pumppu asentamalla

) tulopuolelle kiinted suodatin tai kayttamalla
kelluvaa suodatinta.

Pumpulla voidaan pumpata puhtaita, ohutjuoksuisia,
syOvyttamattémia ja rajahtamattémia nesteita,
joissa ei ole kiintoaineita tai kuituja. Esimerkkeja
pumpattavista nesteista:

*  kayttovesi
« sadevesi.

Aiheeseen liittyvit tiedot
2.3 Kayttotarkoitus
7. Laitteen kéyttéénotto

Suomi (F1)
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2.5 Tunniste

2.5.1 Esimerkki JP-pumpun ja JP Booster
-vesiautomaatin tyyppikilvesta

2.5.2 Tyyppikoodi, JP-pumppu ja -vesiautomaatti
Esimerkki:

JP.3-.42 .PT-.V.1x230V .50 Hz . 2m .
SCHUKO . HU

20 19
Kuvaus
. ® GRUNDFOsS %X C€ = P Jet-pumppu
2 DK - 8850 Bjerril Denmark 17
3 Type: JP 4-47 No: 99458767 |P4 2319 3- Enimmaisvirtaama [m3/h]
-Qmin: 0.4 m’/hlﬂmax: 3.6 mh|Tmax amb: 40°C S$1/55°C 53| P44 16
Hmin:20m | Hmax:43.3 m [Tmax liquid:40°C $1/60°C S3|Class:F 42 Suurin nostokorkeus [m]
4—HU:1x230 V= 50Hz 1,1:3.8A n2r7omn || 21 : - . T
100%n = Ta) 5% =726) 50%0 =65.7) VeS|autom-aat|r‘1“tly"ypp|, jos kaytossa:
5 P1:0.84 kW / 1.13 HP |P2: 0.55kW / 0.75 HP 14 uF /450 V~ 15 PT- * PT: Painesailio
6 pmax: 0.6/6 Mpalbar 1 *  PM: Pressure Manager
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1
7 : 8 «  PS: Painekytkin
8 N RA;Je}n‘Hungary by Grundfos § Sa"lon tyyppl, jOS kaytossa
S \Y e V:Pysty
9 10 1 = «  H:Vaaka
1x230V  Jannite [V]
Kohta Kuvaus 50 Hz Taajuus [Hz]
1 Tyyppi 2m Kaapelin pituus [m]
2 Minimi- ja maksimivirtaama SCHUKO  Pistoketyyppi
3 Minimi- ja maksiminostokorkeus HU Alkuperédmaa
4 Kayttéjannite ja taajuus
5 Hyétysuhde 100 %:n kuormituksella
6 Tehonkulutus
7 Enimmaispaine
8 Hyvaksynnat
9 Nimellisteho
10 Alkuperamaa
11 Hydtysuhde 75 %:n kuormituksella
12 Virta téydella kuormalla
13 Kondensaattorin tiedot

14 Hyotysuhde 50 %:n kuormituksella

15 Kierrosluku

16 Eristysluokka

17 Kotelointiluokka

Tehdas- ja tuotantokoodi (vuosi ja
18 -

viikko)
19 Tuotenumero
20 Ympariston enimmaislampdtila
21 Nesteen enimmaislampdtila

Aiheeseen liittyvit tiedot
3.1 Laitteen tarkastaminen



3. Laitteen vastaanotto

3.1 Laitteen tarkastaminen
Toimi seuraavasti, kun vastaanotat laitteen:
1. Tarkasta, etta laite on tilauksen mukainen.

Jos laite ei ole tilauksen mukainen, ota yhteytta
toimittajaan.

2. Varmista, ettéd verkkojannite ja -taajuus vastaavat
laitteen tyyppikilvessa olevia tietoja.

Aiheeseen liittyvat tiedot

2.5.1 Esimerkki JP-pumpun ja JP Booster
-vesiautomaatin tyyppikilvesté

3.2 Toimitussisalto, JP
Pakkaus siséltaa seuraavat tuotteet:
* 1 Grundfos JP -pumppu

* 1 nostokahvasarja

« 1 pikaopas

« 1 turvallisuusohjelehtinen.

3.3 Toimitussisalto, JP Booster

Pakkaus sisaltaa seuraavat tuotteet:

* 1 Grundfos JP Booster -vesiautomaatti
« 1 pikaopas

« 1 turvallisuusohjelehtinen.

4. Asennusvaatimukset

4.1 Asennuspaikka

Laitteen saa asentaa sisatiloihin tai ulos.
Noudata seuraavia ohjeita:

« Asenna laite niin, ettéd sen tarkastus, yllapito ja
huolto on helppo tehda.

« Suosittelemme sijoittamaan laitteen
mahdollisimman lahelle pumpattavaa nestetta.

« Laite kannattaa asentaa lattiakaivon lahelle
tai viemariin liitetyn tippakaukalon paalle, jotta
kylmille pinnoille muodostuva kondenssivesi
voidaan johtaa pois.

Aiheeseen liittyvat tiedot

4.3 Ympériston ldmpétila kdyton aikana

4.2 Laitteen asentaminen
pakkaslampétilaan

Jos laite asennetaan ulkotilaan, jossa voi olla
pakkasta, laitteen jadtyminen on estettava.

4.3 Ympariston lampétila kdayton aikana

Ympdriston lampétila

40-55 °C

Ylikuumenemissuoja varmistaa, etta
pumppu kay jaksoittain, kun
ympariston lampdtila on liian korkea
moottorin tehokkaaseen

jaahdyttamiseen.

Esimerkki jaksoittaisesta
kayntijaksosta: pumppu kay

20 minuuttia ja pysahtyy 40 minuutiksi,
ennen kuin se kaynnistyy uudelleen.
Katso alla oleva taulukko.

Jaksoittainen kaytto (S3-kaytto)

40-55 °C

50 Hz

60 Hz

JP 3-42

Paalla: 20 min
Pois paalta: 40 min

Paalla: 20 min
Pois paalta: 40 min

JP 4-47

Paalla: 15 min
Pois paalta: 45 min

Paalla: 10 min
Pois paalta: 50 min

JP 4-54

Paalla: 20 min
Pois paalta: 40 min

Paalla: 20 min
Pois paalta: 40 min

Ympariston lampétila

0-40 °C Pumppua voidaan kayttaa jatkuvasti.

JP 5-48

Paalla: 20 min
Pois paalta: 40 min

Paalla: 30 min
Pois paalta: 30 min

Aiheeseen liittyvat tiedot

4.1 Asennuspaikka

4.4 Tarvittava tila

Varmista, etta tilaa on riittavasti huoltoa ja yllapitoa

seka moottorin jadhdytysta varten.

« Laitteen kolmelle sivulle on suositeltavaa jattaa
vapaata tilaa 0,5 metria.

* Moottori on tuuletinjadhdytteinen, joten
tuulettimen koteloa ei saa peittaa.

« Jos laite asennetaan yksi sivu seinda vasten,
tyyppikilven on oltava nakyvissa.

Suomi (F1)
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5. Mekaaninen asennus

VAROITUS
Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen
- Kayttojannite on katkaistava ennen

laitteelle suoritettavia toita. Varmista,

ettei kayttdjannitetta voida
epahuomiossa kytkea paalle.

HUOMIO
Jalkavammojen vaara
A Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen
- Kayta turvakenkia kasitellessasi
laitetta.
HUOMIO

Veden epéapuhtaudet
Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen
- Huuhtele pumppu huolellisesti

puhtaalla vedelld ennen kuin kaytéat
sita kayttdveden pumppaamiseen.

5.3.1 Jarjestelmé@n maksimipaine

Jéarjestelma, johon pumppu asennetaan,
on suunniteltava pumpun
[ ] maksimipaineelle sopivaksi.

Jos johtoverkostoon asennetaan
takaiskuventtiili, verkoston
vedenlammittimessa on oltava
' paisuntasaili6 ja vedenlammittimen
[ ] ylipaineventtiili on kytkettava

viemariputkeen. Sahkoliitdnnat on tehtava

paikallisten maaraysten mukaisesti.

Jarjestelman maksimipaine riippuu todellisen
toimintapisteen nostokorkeudesta. Esipaineen ja
nostokorkeuden summa ei saa ylittaa jarjestelman
maksimipainetta.

Pumpun suojaamiseksi on suositeltavaa asentaa
ylipaineventtiili, ettei I1ahtépaine ylita jarjestelman
maksimipainetta.

10

5.3.2 Tulo- ja lahtoputket

Noudata naita yleisia varotoimenpiteita, kun liitat tulo-

ja lahtoputkia.

mekaanisesti. Kiinnitd putkeen pumpun

' Putket eivat saa kuormittaa pumppua
lahella putkenkannattimet tai muut tuet

[ ] L

sopivin valein.
' Putkien siséhalkaisija ei saa koskaan olla
® pumpun liitantéjen halkaisijaa pienempi.

« Asenna putket siten, etta ilmataskuja ei synny
etenkaan pumpun tulopuolelle.

« Kayta epakeskeista supistuskappaletta ja asenna

se niin, etta kartiopuoli tulee alaspain.

« Varmista, etté putket ovat mahdollisimman
suorassa, jotta tarpeettomat mutkat voidaan
valttaa. Suosittelemme kayttamaan 90°:een
putkikayria, joissa on pitka kaarevuussade.

« Asenna tuloputki mahdollisimman suoraan.
Jos mahdollista, kdyta putkea, jonka pituus
on vahintdan 10-kertainen putken halkaisijaan
verrattuna.

« Jos mahdollista, asenna tuloputki vaakasuoraan.
Suosittelemme kallistamaan tuloputken loivasti
yléspain, jos jarjestelmassa on imunostokorkeutta.
Alaspain suuntautuvaa kallistusta suositellaan, jos
pumpussa on positiivinen esipaine.

Suositeltu putken asennus kitkan ja ilmataskujen
vélttdmiseksi

* Lyhyen putken halkaisijan tulee olla tuloliitdnnan

kanssa sama tai sita suurempi.

« Pitkan putken tulee olla yhta tai kahta kokoa

tuloliitantaa suurempi pituudesta riippuen.

TM040338



Pumpun tulo- tai l&htéliiténtaan liitettdvan putken
oikea mitoitus

TM058227

5.4 Asennusesimerkit

Asennusesimerkkien noudattaminen on
suositeltavaa.

Venttiileita ei toimiteta pumpun mukana.

5.4.1 Imu sailiosta
Tama asennusesimerkki kuvaa JP PM

-vesiautomaattia, mutta se koskee JP-sarjan kaikkia

malleja.

TMO072435

Kohta Kuvaus

1 Korkein vesipiste.

2 Sulkuventtiili.

3 Putkenkannatin.

4 Pressure Manager.

5 Tyhjennysputki viemariin.

Suodatin. Pohjaventtiili on lisdvaruste.

6 JP PM -vesiautomaatin kanssa on
suositeltavaa kayttaa pohjaventtiilia.
7 5°:een kulma.

1
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5.4.2 Imu kaivosta

Tama asennusesimerkki kuvaa JP PM

-vesiautomaattia, mutta se koskee JP-sarjan kaikkia

malleja.

Y
)

i

\\‘>

TM072434

Kohta

Kuvaus

Korkein vesipiste.

Sulkuventtiili.

Putkenkannatin.

Pressure Manager.

a|lph|lw|N

5°:een kulma.

Imusihdilla varustettu pohjaventtiili.
Pohjaventtiili on lisévaruste. JP PM
-vesiautomaatin kanssa on
suositeltavaa kayttéa pohjaventtiilia.

Pumpun kotelo.

12

6. Sahkoliitanta

-@ B> B B> P

VAROITUS
Séhkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Kayttdjannite on katkaistava ennen
laitteelle suoritettavia toita. Varmista,
ettei kayttdjannitetta voida
epahuomiossa kytkea paalle.

VAROITUS
Sahkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Laite toimitetaan maajohtimella ja
maadoitetulla pistokkeella
varustettuna. Varmista, etta laite
kytketdan asianmukaisesti
maadoitettuun pistorasiaan
(suojamaa). Nain valtytaan
sahkoiskuilta.

VAROITUS
Sahkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Jos kansallinen lainsdadanto edellyttaa
kytkemaan sahkdasennukseen
vikavirtasuojan tai vastaavan laitteen,
sen on oltava vahintaan tyyppia A.

VAROITUS
Sahkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Jos laitetta kaytetaan uima-altaiden,
koristealtaiden tai vastaavien muiden
altaiden puhdistukseen tai huoltoon,
laitteessa on oltava
vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka
nimellinen laukaisuvirta on 30 mA.

Sahkdasennuksen saa suorittaa vain
pateva henkild paikallisten maaraysten
mukaisesti.

Sahkodasennuksessa on noudatettava
laitteen nimellisvirtaa [A]. Katso laitteen
tyyppikilpi.



6.1 Pistokkeella varustettujen laitteiden
liittdminen

VAROITUS
Sahkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Varmista, etta laitteen toimitukseen
kuuluva virtapistoke on paikallisten
vaatimusten mukainen.

- Pistotulpassa on oltava pistorasiaa
vastaava PE-liitin. Jos nain ei ole,
kayta sovitinta, jos paikalliset
maaraykset sallivat sen kayton.

' Ala kytke pumpun kayttojannitetta paalle
® ennen kuin se on taytetty nesteella.

1. Katkaise pistorasian jannitesyotto.

2. Liita pistoke pistorasiaan.

6.2 Kytkentakaavio, JP

®©

TMO072335

e

N

Kohta Kuvaus
1 Punainen
2 Sininen
3 Musta
4 Kondensaattori

6.3 Moottorinsuoja

Pumpussa on virran ja lampétilan valvontaan
perustuva moottorinsuoja. Jos pumppu kay ilman
vetta tai se jumittuu tai ylikuormittuu muulla tavalla,
sisdinen lampodsuojakytkin laukeaa. Laite kaynnistyy
automaattisesti uudelleen, kun moottori on jadhtynyt
riittavasti.

Ulkoista moottorinsuojaa ei tarvita.

6.4 Sahkoliitanta, PM START
6.4.1 Sahkoliitanta

VAROITUS

Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Kayttdjannite on katkaistava ennen
laitteelle suoritettavia toita. Varmista,

ettei kayttdjannitetta voida
epahuomiossa kytkea paalle.

VAROITUS
Séhkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Kytke tuote suojamaajohtimeen ja
suojaa se epasuoraa kosketusta
vastaan paikallisten maaraysten
mukaisesti.

- llman pistoketta toimitettavat
virtakaapelit on liitettéva kiintedaan
kaapelointiin erotuskytkimen kautta
paikallisten kytkentaohjeiden
mukaisesti.

- Kokoonpanoon on asennettava
vikavirtasuojakytkin, jonka laukaisuvirta
on alle 30 mA.

- Painekytkin on liitettdva ulkoiseen
paakytkimeen, jonka koskettimien
katkaisuvali on vahintdéan 3 mm
kaikissa navoissa.

Sahkodasennuksen saa suorittaa vain
pateva henkilosto paikallisten maaraysten
mukaisesti.

Tuotteeseen voidaan sy6ttaa virtaa
generaattorista tai muista vaihtoehtoisista
virtalahteista edellyttaen, etta
sahkoénsyottoon liittyvat vaatimukset
tayttyvat.

N

Jos tuote on toimitettu virtapistoke asennettuna, liité
tuote kayttden mukana tullutta kaapelia ja pistoketta.
Jos tuotteessa ei ole kiinteaa kaapelia ja pistoketta,
liitd se seuraavasti:
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1. Irrota kayttdpaneeli tuotteen etupuolelta.

TMO087723

2. Tee sahkdliitanta kytkentdkaavion mukaisesti.

3. Kiinnita kayttdpaneeli tiukasti kaikilla neljalla
kiinnitysruuvilla, jotta kotelointiluokka IP65 pysyy
voimassa.

<
N
&
=
=
Pumppumalli Suositeltu kaapelityyppi
JP 3-42 ja JP 4-47 HO5 RN-F
JP 4-54 ja JP 5-48 HO7 RN-F
6.4.2 Kytkentikaaviot
L1
N
5
3
=
=

Yksivaiheisten pumppujen kytkentdkaavio
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Kolmivaiheisten pumppujen kytkentédkaavio

TM083773



7. Laitteen kdyttoonotto

~=== B B b b

VAROITUS
Sahkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Ala kéytd pumppua uima-altaiden tai
muiden vastaavien altaiden
puhdistukseen tai muuhun huoltoon,
kun vedessa on ihmisia.

HUOMIO
Kuuma pinta
Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen

- Kayta suojakéasineita, jos nesteen tai
ympariston lampdtila on yli 40 °C.

HUOMIO
Kuuma pinta
Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen

- Pumppua ei saa kayttaa jatkuvasti niin,
ettd tulo- tai lahtdventtiili on kiinni.

HUOMIO

Kuuma tai kylma neste

Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen

- Varmista, ettei ulos virtaava kuuma tai
kylma neste aiheuta henkilévahinkoja
tai vaurioita laitteita.

Ala kytke pumpun kayttdjannitetts paalle
ennen kuin se on taytetty nesteella.

Pumppua ei saa kaynnistaa ja pysayttaa
yli 20 kertaa tunnissa.

Pumppu ei saa kayda nollavirtaamalla yli
viittd minuuttia.

Kayta laitetta vain kayttotarkoituksen
mukaisesti ja ndissa asennus- ja
kayttdohjeissa mainittujen nesteiden
pumppaamiseen.

Aiheeseen liittyvit tiedot

2.3 Kéyttotarkoitus
2.4 Pumpattavat nesteet

7.2.1 JP PM -vesiautomaatin kayttoonotto
Katso PM STARTIn pikaoppaasta lisatietoja

Pressure Managerilla varustettujen JP-pumppujen
kayttdonotosta.

QR92949257

http://net.grundfos.com/qr/i/98388184

Jos jarjestelmaan ei muodostu painetta
viiden minuutin kuluttua kaynnistyksesta,
kuivakayntisuoja aktivoituu ja pysayttaa
pumpun. Varmista, ettd pumppu on
taytetty vedelld, ennen kuin yritat
kaynnistaa sen uudelleen.

15
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7.2.2 Akselitiivisteen totutuskaytto

Pumpattava neste voitelee akselitiivisteen pinnat.
Akselitiiviste voi vuotaa hieman: korkeintaan noin
10 ml vuorokaudessa tai 8 - 10 tippaa tunnissa.
Normaaliolosuhteissa vuotava neste haihtuu pois.
Siksi vuotoa ei havaita.

Kun pumppu kaynnistetdan ensimmaisen kerran

tai kun akselitiiviste on vaihdettu, pumppu vaatii
tietyn totutuskayttdjakson ennen kuin vuoto pienenee
hyvaksyttavalle tasolle. Tahan vaadittava aika

riippuu kayttdolosuhteista, ts. aina kayttdolosuhteiden
muuttuessa alkaa uusi totutuskayttdjakso.

Vuotava neste vuotaa pois moottorin laipan
tyhjennysaukoista.

Asenna laite niin, ettd mahdolliset vuodot eivat paase
aiheuttamaan vaurioita.

16

8. Huolto

VAROITUS
Séhkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Kayttdjannite on katkaistava ennen
laitteelle suoritettavia t6ité. Varmista,
ettei kayttdjannitetta voida
epahuomiossa kytkea paalle.

>

VAROITUS
Kemikaaleihin liittyva vaara
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Varmista, etta laitteella on pumpattu
vain vettd. Huuhtele jarjestelma
puhtaalla vedelld ennen laitteella
suoritettavia toimenpiteita, jos laitteella
on pumpattu syévyttavia nesteita.

[>

VAROITUS

Biologinen vaara

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Varmista, etta laitteella on pumpattu
vain vetta. Huuhtele jarjestelma
puhtaalla vedelld ennen laitteella
suoritettavia toimenpiteita, jos laitteella
on pumpattu sydvyttavia nesteita.

>

VAROITUS

Paineistettu jarjestelma

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Tyhjenna jarjestelma tai sulje
sulkuventtiilit pumpun molemmilta
puolilta ennen pumpun irrotusta. Avaa
tyhjennystulppa varovasti ja anna
paineen purkautua jarjestelmasta.

B>

HUOMIO

Veden epdpuhtaudet

Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen

- Huuhtele pumppu huolellisesti
puhtaalla vedelld ennen kuin kaytat
sité kayttdveden pumppaamiseen.

- Kayta Grundfosin hyvaksymia
varaosia.

Vain patevat henkilt saavat huoltaa
pumpun.

e b

8.1 Huolto

Laite on huoltovapaa normaalissa kaytossa. Kayta
puhdistukseen kuivaa ja p6lyaméatonta liinaa.

8.3 Huoltopaketit

Lisatietoja huoltopaketeista on Grundfos
Product Centerissa osoitteessa www.product-
selection.grundfos.com.



9.3 Laitteen varastointi

VAROITUS

Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Kayttoéjannite on katkaistava ennen
laitteelle suoritettavia toita. Varmista,

ettei kayttdjannitetta voida
epahuomiossa kytkea paalle.

Jos pumppua ei kaytetéa pitkdan aikaan, esimerkiksi
talvella, tyhjenna se irrottamalla tyhjennystulppa ja
sailyta sitad kuivassa paikassa.

Varastointilampdtilan tulee olla —40 ... +70 °C ja
suhteellisen ilmankosteuden enintdan 98 %.
Aiheeseen liittyvat tiedot

» [TOPIC NOT IN MAP (empty topicContent)]

href=Taking-the-product-out-of-operation-(co)-WLQv-9k.dita
9.4 Pakkassuojaus

Jos laitetta ei kayteta pakkaskauden aikana, se on
tyhjennettéva vaurioiden estdmiseksi.

10. Laitteen vianetsinta

VAROITUS

Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Kayttdjannite on katkaistava ennen
laitteelle suoritettavia téita. Varmista,

ettei kayttdjannitetta voida
epahuomiossa kytkea paalle.

VAROITUS
Kemikaaleihin liittyva vaara

Kuolema tai vakava loukkaantuminen
- Varmista, etta laitteella on pumpattu
‘Q vain vettd. Huuhtele jarjestelma
puhtaalla vedelld ennen laitteella

suoritettavia toimenpiteita, jos laitteella
on pumpattu syévyttavia nesteita.

VAROITUS
Paineistettu jarjestelma

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Tyhjenna jarjestelma tai sulje
sulkuventtiilit pumpun kummaltakin
puolelta ennen pumpun irrotusta. Avaa
tyhjennystulppa varovasti ja anna
paineen purkautua jarjestelmasta.

10.1 Pumppu ei kdynnisty.
Syy Korjaus

Syéttdjannitevika. » Palauta suojakytkin
tai vaihda sulakkeet.
Jos uudetkin sulakkeet
palavat, tarkasta
sahkoasennus.

Pumppu on jumittunut 1. Puhdista pumppu.

epapuhtauksien takia. )
Puhdista tuloputken

suodatin tai vaihda se
tarvittaessa.

Moottori on viallinen. * Vaihda pumppu.
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10.2 Pumppu pysahtyy akillisesti kayton
aikana ja kaynnistyy uudelleen hetken
kuluttua

Moottorin Iampdsuojakytkin on lauennut
ylikuumenemisen takia ja laite kdy jaksottaisella
kaytolla. Lampdsuojakytkin palautuu automaattisesti,
kun moottori on jaahtynyt tarpeeksi. Jos ongelma
jatkuu, tarkasta seuraavat syyt:

Syy Korjaus
Juoksupyora on *  Puhdista pumppu.
jumittunut.

Moottori on viallinen. * Vaihda pumppu.

Varmista, etta
ymparistén lampdtila ei
ylita sille tyyppikilvessa
iimoitettua
enimmaisarvoa.

Ympariston lampdtila on
liian korkea.

10.3 Pumppu kay, mutta ei tuota odotettua
vesimaaraa

Syy Korjaus

Lahtoputki on tukossa.

Téassa tapauksessa
pumppu yleensa tuottaa
vahemman vetta
korkealla paineella.

Puhdista putki tai
avaa mahdolliset
sulkuventtiilit.

Pumppu ei ole tayttynyt < Tee pumpun

vedella. kaynnistystaytto.

Tuloputki on tukkeutunut « Puhdista tuloputki.

epéapuhtauksien takia. Puhdista tuloputken
suodatin tai vaihda se
tarvittaessa.

Pumppu on jumittunut
epapuhtauksien takia.

Puhdista pumppu.
Puhdista tuloputken
suodatin tai vaihda se

tarvittaessa.
Imunostokorkeus on * Vaihda pumpun
liian suuri. paikkaa.

Imunostokorkeus ei
saa olla yli 8 m.

Tuloputki on liian pitkd. < Vaihda pumpun

paikkaa.
Tuloputken halkaisija on + Vaihda tuloputki.
liian pieni.
Tuloputkea ei ole * Varmista, etta tuloputki
upotettu tarpeeksi on tarpeeksi syvalla
syvalle. nesteessa.
Tuloputki vuotaa. » Korjaa tai vaihda putki.
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10.4 Pressure Managerilla varustettujen
vesiautomaattien vianetsinta
10.4.1 PM START -kayttopaneeli

PM START -painekytkimessa on helppo
kayttoliittyma, jossa on merkkivaloja ja nollauspainike.

PM START

® Power on
Alarm

2 @ Pumpon

crunbpros ™

TM083904

Kohta Kuvaus Toiminto

Vihred merkkivalo palaa

Power on jatkuvasti, kun virta on paalla.

Vihred merkkivalo vilkkuu, kun

Alarm .
pumpussa on toimintahairio.

Keltainen merkkivalo palaa

2 Pump on M o
pumpun ollessa kaynnissa.

Painikkeella nollataan

8 RESET vikailmoitukset.

10.4.2 ”Alarm”-merkkivalo vilkkuu kerran
saanndllisin vélein

Jarjestelmat, joissa ei ole painesailiéta.

Toistuvien kaynnistysten esto on pysayttanyt pumpun,

koska pumppu kaynnistyy ja pysahtyy liian usein.

Syy Korjaus

Varmista, etta kaikki
vesihanat on suljettu.

Vesihanaa ei ole suljettu «
kunnolla kayton jalkeen.

Jarjestelmassa on .
vahainen vuoto.

Varmista, etta
jarjestelmassa ei ole
vuotoja.




10.4.3 "Power on” -merkkivalo ei pala, vaikka
virransyo6tto on kytketty paille

10.4.5 Pumppu ei kdynnisty, vaikka
vedenkulutusta on.

"Pump on” -merkkivalo ei pala.

Syy Korjaus

Muuta asennusta
tai korota
kaynnistyspainetta.

Pressure Managerin .
ja vesipisteen valinen
korkeusero on liian

suuri.

Syy Korjaus

Sulakkeet ovat * Vaihda sulakkeet.

palaneet. Jos uudetkin
sulakkeet palavat,
tarkasta séhkdasennus
teknisten vikojen
varalta.

Vikavirtasuoja tai » Palauta katkaisin.

johdonsuojakatkaisin on

lauennut.

Pressure Manager on .
viallinen.

Korjaa tai vaihda
Pressure Manager.

Liséatietoja on huolto-
ohjeissa osoitteessa
https://product-
selection.grundfos.com

10.4.4 "Pump on” -merkkivalo palaa, mutta
pumppu ei kdynnisty

Syy Korjaus

Pumppu on irrotettu .
virransyo6tosta.

Tarkasta pistotulppa
ja kaapeliliitannat ja
varmista, ettd pumpun
sisdanrakennettu
suojakytkin on pois
paalta.

Pumpun moottorinsuoja «
on lauennut
ylikuormituksen vuoksi.

Varmista, ettd moottori
tai pumppu ei ole
tukkeutunut.

Pumppu on viallinen. » Korjaa tai vaihda

pumppu.

Korjaa tai vaihda
Pressure Manager.

Liséatietoja on huolto-
ohjeissa osoitteessa
https://product-
selection.grundfos.com

Pressure Manager on .
viallinen.

Pressure Manager on .
viallinen.

Korjaa tai vaihda
Pressure Manager.
Lisatietoja on huolto-
ohjeissa osoitteessa
https://product-
selection.grundfos.com

10.4.6 Pumppu ei pysahdy.
Syy Korjaus

Pumppu ei pysty .
tuottamaan riittavaa
lahtopainetta.

Vaihda pumppu.

Kaynnistyspaine on liian
korkea.

PM 1: Kaynnistyspaine
on asetettu tehtaalla.
Varmista, etta laite on
mitoitettu oikein.

« PM2,PM

TWIN: Alenna
kaynnistyspainetta.

Puhdista tai vaihda
takaiskuventtiili.

Takaiskuventtiili on .
jumittunut auki.

Pressure Manager on .
viallinen.

Korjaa tai vaihda
Pressure Manager.

Lisatietoja on huolto-
ohjeissa osoitteessa
https://product-
selection.grundfos.com
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10.5 Painesiiliolla varustettujen
vesiautomaattien vianetsinta

10.5.1 Vesiautomaatti kdynnistyy ja pysahtyy liian

usein.

Syy

Korjaus

Virheellinen
esitayttdpaine.

Saada painesailion
paine.

Putkistossa on vuoto.

Tarkasta ja korjaa
putkisto.

Kalvo on rikki. Vetta
vuotaa painettaessa
ilmaventtiilia alas.

Vaihda painesailio.

10.6 Painekytkimen vianetsinta

10.6.1 Moottori ei kdynnisty

Syy

Korjaus

10.6.2 Moottori ei pysédhdy, kun veden tarve on

lakannut

Syy

Korjaus

Ongelma
painekytkimessa

Varmista, etta arvo,
jolla painekytkin on
asetettu pysayttamaan
moottori, ei ylita
pumpun tuottamaa
painetta (imu + sy6tto).
Aseta painekytkin
alempaan paineeseen.
Tarkasta, etta
painekytkimen
kosketimet liikkuvat
vapaasti. Jos ei,
vaihda painekytkin.

Ongelma
painekytkimessa

Tarkasta, etta
painekytkin on
jannitteinen. Varmista,
ettd kytkentaliittimissa
on virta.

Varmista, etta sailion
esikuormituspaine ei
ole painekytkimen
minimiarvoa
suurempi. Aseta
esikuormituspaine 0,2
baaria painekytkimen
minimiarvoa
pienemmaksi.

10.6.3 Painekytkin kdynnistyy ja pysahtyy usein
veden tavallisen pumppauksen aikana

Syy

Korjaus

Virheellinen
painekytkimen asetus

Tarkasta
painekytkimen asetus.
Korota asetusarvoa
portaittain, kunnes
ongelma on
korjautunut. Muista
nollata paineen alaraja.
Painesailion kalvo

on rikki. Vaihda
painesailio.
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11. Tekniset tiedot

11.1 Kéyttoolosuhteet

Jarjestelmapaine

Enintdan 6 bar / 0,60 MPa

Imukorkeus

Enintdan 8 m, mukaan lukien
tuloputken painehavié
nesteen lampétilassa 20 °C

11.2 Nostokorkeus ja virtaama

JP 3-42:42m
JP 4-47: 47 m

Suurin nostokorkeus

JP 4-54:54 m
JP 5-48:48 m

Nesteen lampdtila

S1 ) Enintaén 40 °C
S3 2): Enintaan 60 °C

Enimmaisvirtaama

JP 3-42: 3m3h
JP 4-47: 4 m3h
JP 4-54: 4 m3h
JP 5-48: 5 m3h

11.3 Esipaine

Ympariston S11:0-40°C
lampétila S32): 0-55 °C
liman suhteellinen Enintasn 98
kosteus

Kotelointiluokka P44
Eristysluokka F

Kayttéjannite

1 x 220-240 V, 50/60 Hz
1x 115V, 60 Hz

Suurin esipaine

JP 3-42: 1,5 bar /0,15 MPa
JP 4-47: 1,0 bar /0,10 MPa
JP 4-54: 0,5 bar / 0,05 MPa
JP 5-48: 1,0 bar /0,10 MPa

Kéaynnistys-/
pysaytystiheys

Enintaan 20 tunnissa

11.4 Muut tiedot

Aénenpainetaso

Pumpun suurin
aanenpainetaso:

JP 3-42: 68 dB(A)
JP 4-47: 70 dB(A)
JP 4-54: 74 dB(A)
JP 5-48: 81 dB(A)

Kytkentapaine

Esiasetettu kytkentapaine
(kaynnistyspaine):

JP PM: 1,5 bar

JP PT-V: 2,2 bar

JP PT-H: 2,2 bar

1) S1-kaytto: Pumppu kay jatkuvasti.

2) 83-kaytto: Pumppu kay jaksoittain moottorin

jaahdyttamiseksi.

Pienin/suurin
varastointilampétila

—20/+70 °C
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12. Laitteen havittaminen

Tama tuote tai sen osat on havitettava

ymparistoystavallisella tavalla.

1. Kayta yleisia tai yksityisia lajitellun jatekerailyn
palveluja.

2. Ellei tama ole mahdollista, ota yhteys lahimpaan
Grundfos-yhtiédn tai -huoltoliikkeeseen.

3. Kaytosta poistettu akku on toimitettava
kerayspisteeseen kansallisten maaraysten
mukaisesti. Epaselvissa tilanteissa ota yhteys
paikalliseen Grundfos-yhtiéon.

Yliviivattua jateastiaa esittéava tunnus
laitteessa tarkoittaa, etta laite on
havitettava erillaan kotitalousjatteesta.
Kun télla symbolilla merkityn laitteen
kayttoika paattyy, vie laite
asianmukaiseen SER-
kerdyspisteeseen. Lajittelemalla ja
kierrattamalla tallaiset laitteet suojelet
luontoa ja samalla edistat myods
ihmisten hyvinvointia.

Tuotteen kaytodsta poistoa koskevat asiakirjat 16ytyvat
osoitteesta www.grundfos.com/product-recycling

13. Asiakirjan laatuun liittyva palaute

Voit antaa palautetta tasta asiakirjasta lukemalla
QR-koodin puhelimen kameralla tai QR-koodin
lukusovelluksella.

L&heté palautetta napsauttamalla tésté
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http://www.grundfos.com/product-recycling
https://grundfos.eu.qualtrics.com/jfe/form/SV_dmzKoV4ckYCVSlw?document_id=99520338&salescompany=&PU=DBS&Q_Language=EN&ecm_number=1372046&document_type=

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.

Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Grundfos-yhtiot
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Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe wwoce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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